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. - у цьому планi - "our war
15 not over"?

- Колись по вiйнL в "Новому

l1eaTpi~, ЯКИМ У Нью-Иорку керу

.БаВ мiй чоловiк 80ЛОДИМИР Лис

НАК, ми етавилисneктакль "Го

лод" за с:ценарiем Бо\"дана

БоЙчука. CbOrodHi TaKo'i сили

драматургiя кон-че необхiдна.

.Можливо, варто було б 'до цьо

го-спектаклю'повернутися ...

. - Про €врейськмй голо
кост У пnанi майстерностi й

розголосу створено могутн'

кiнофlльми -"Список Шинд

лера", "Скрипаль на даху",
"Пlанlст".., Чому, на ваш по

гляД, й досl yKpa'iHcbKI та

за:рубlжнl Кi..ематографlсти
обходять тему yKpa'iHcbKorO
ГОЛОkОСТУ ЗО-х pOKIB? Адже
трагедr( цl цiлком cnIBMIpнI .

8iдповiдь очевидна:'

полiткоректнiсть i грошi. Але,

наскiльки А знаю, в Голiвудi за
раз о()говорюеТI:jCА проект ху

'доЖttbОГО фiлы.t.у· ПР9 голодо
мор в YKpa"iHi.

-ваша гepoiНя Лicта у фiлЫli

розмовfu:IE: pOcIйcькою МОВОЮ.
~?Адже"((гра€ актриса yк~

раунеькоro nOХОДЖettНя, яка чу

дово волoдie; yкpaiIcЬКОЮ, .а
aNl дiя вiдбуваетьсн на во

1ИtI, на ylфaiнськомуХУТopi ?

- Я була приrоломшена, коли

режисер заАВИВ, що МОА героЖя

РОЗМОВЛЯТИме росiЙСькою.

Спочатку .н; . про АКУ.

росiйську мову' В сценарi"i не

йшлоеА, але tBreHoBi Гудзю (
BiH iMMirpyBaB пiСЛА розвалу Ра

дянського Союзу. до Америки

чи то з Киева, чи то з Одеси),

Акийграе роль neрекл,,!-дача i '
РОЗМОВЛA€ З Джонатаном ла

маною англiйською, а з оточую

чими - одеським "сленгом",

АКОСЬ .вдалося переконати

Лi€ву Шрейбера; головного ре

жисера фiльму, щО 80ЛИНЬ i
Одеса - це ледь не одне й те

саме i, взагалi, в YKpaiHi Bci роз
МОВЛАЮТЬ по-росiйськи.

Для мене це бупа веnичезна

дилем~ i проблема, ба А нiколи не

вивчала роС/йсЬко'i мови й нiкОЛИ

нею не. розмавЛАла,' Оскiльки

фiльм знiмаВСА У Празi, то MeHi
термiново·знаЙшnи там вчительку

росiйсько'i мови, яка працювала зi

мною над росiйськомовним текс

том сценаpiю, Але з того нiчого

не вИЙШоо. I меНе вiДрАДИЛИ ще

на три тижнi до НЬю-Йорка, в Ме
ч:Юполiтен-оперу, до знаменито"i

npoфесорки росiйcько"i II)iлологii,

яка ставить правильну вимову

BeiM 'свiтилам оперного мие

Te~TBa, що спiваlQТЬ арН з

роеМськомовногорепертуару.lз

нею, хоч i з акцентом, a1ie А на

вчиnaС~fОВОрИТИп~-poq~ЬКИ. ,

Лiста збожеволiла, а т-ому IИ

легшенести той ТАгар naM'ATi.
Мене ж цей фiльм гювертае в

реальнiсть - не перестаю запи

тувати себе: коли й ми, ук

ра'iнцi, створимо фiльм такого

драматизму й правдивостi про

укра"iнський Голокост - ГОЛ9ДО

,."'QIb.1a~::~QЭ;3, QQtЦf.7

в котру був ~акоханий'його дiд,
i яку розстрiляли разоМ з евре

ями. 8дивляючись У. ДИВНО(О

ГОСТА Й розповiдаюч~й9МУ, що

BOHa"i е Сорочий Брiд", БОХУТIР

зiтерто з ЛИЦА земiJi ; запитуе
його: "ЧизакiнчилаСА вже

Bii*-!a?".1"t'ra Ж\1веПозачасом i
просторЬм, сам-на-сам iз тим·

скарб~, АКИЙКOI1ИСЬ вiдкопала

.на мiE:цi трагедi"iйдосiзберiгае
в свrnй xaтi: обручку, АКа так i
не стала вeciльною, гудзики ча

ботаря, АКИЙ колись ХО,D,ИВ ра-

....зом з "ii сестрою доц/колИ, .......'

- 15 the war over? Це вiчне

запитання. Пригадуете, коли

Джонатан iAe тi€ю довгою
стежкою помiж СОНАшникiвi на
трапме серед сюрреалiстич

ного безмежного гюля на оди

ноку хатиtiУ, з AKof виходить

старенька жiнка, пiзнiше

Э'АСУР~,~, C~<>,TPi\l Tie"i Ai,B~,

* *.- *

JlAРИСА ПО"':
"WEKCDIP У НЬЮ-ЙОРКУ

• ',1 _/, '_,

>

АОВГО НЕ 3AIPIIМA8Cllr{'

Нав.ть з оглядуна ре

акцiю кiнокритикiв," вашу

роль в "Everything i5 Шumi

паtеd"можнавважати голо

вною, тому що вонанесе

найвище кульмiнаЦiйне на

вантаження, вiдмика€ Ti
дверi, за якими хова€ться

та€мниця, РОЗ,ставля€крап-

. ки над ''1''. Щоправда, " Wall
5treet joiJrnal", вlдгукуючись
на прем'€ру, зауважила, що
"цей CBiTлий i надзвичаЙно.
людяний фiльм просвiтлю€'

Й виясню€ далеко не все...".
А особистодля вас залиши

лися якlсь недомовки,запи

тання nlсля його neрегляду.

Не як у актриси, а як у зви

Ч8ЙНРГ9_r~A8"'? _, ...

запитаННА, на якi не могли

вiДF10вiсти його батьки. I летить
в сучасну YKpa'i~y, на 80ЛИНЬ, на

xyTip Сорочий Брlд, щоб знайти

там Августину - дiвчину, В АКУ

був закоханий йor~ дiд i якому
вона ВРАтуваflа ЖИТТА. Нещо

давно цей фiльм змогли тюбачи~

ти мiльйони телеГЛАдачiв.

Лариса Лорет зiграла в HbO~

Myг.Q.OOвнy жiночуроль-- Лiсту,
сестру Августини (Юстини),

яка, власне, за задумом авто

ра, все й "ВИАснюе". Один мiй

знайомий, передивившись ЦЮ

стрiчку й побачивши1'РУ Лариси

. Лорет у .Hii1, вигукнув: "Таце ж

Джульета Мазiна!"
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. Лариса Кукрицька - едина з

YKpa"iНCiK, народжених поза ме

жа.~и США, кому вдаЛОСА

здiйcНИТИСА i в голiвудському

кiнематографi, i на брод

вейськiй театралыiiй сценi.

Я знала, що вона е десь
зовсiм ПОРАД. 3а географiчни

ми ПОНАТТАМИ мегаполiса на

сусiднiй вулицi - мешкае ~Ha

ЛОнг-АЙлендi. Про це прстiЙно
J:!6гадували й рецензi"i в "Нью

Иорк таймс" iз вкраплеННАМ "ii
iMeHi, й розмови ПрИАтелiв'ii мо

ЛОДОС1'i, AKi досi пильно сте

жать за нью-йоркським теат

ральним репертуаром, Лариса

Лорет, казали вони, - це вели

кий талант i нiколи не В'Ануча

молодiсть, Але факти про те,

що Лариса Кукрицька - донька

соратника Симона Петлюри,

уч.~НИЦА aKTopiB легендарного

театру ЛеСА Курбаса Олiмпi"i

Добровольсько"i та Йосипа
ГipHAKa переносили з брод

вейських niAMocTKiB у зовсiм

iншу, нескiН,ченно далеку iCTO
ричну епоху. То хто ж вона, Ла

риса лорет-Кукрицька-ЛИСНАК?

У 2002 роцi Джонатан-Саф

ран Фоер, АКИЙ також живе "че

рез дорогу" (в Бруклiнi), напи

сав роман "Everything is illumi
nated"("Yce ВИАСнено" 000 "Усе

просвiтлено") - про еврейсько

YKpa'iHcbKe спiВЖИТТА в межах

одного хутора i про KopiHHA сво

ГО роду. 3а ВИНАТКОМ однiе'i

фрази, Ака, на щаСТА, не стала

ложкою дьогтю, ця книга ма

люе трагiчну картину, цiлком

Вiдмiнну вiд Tiei, АКУ 'намагаЛИСА
пропагувати ЙОГО попередники.

I Голiвуд у 2005 роцi ВЗАВСЯ до

нести 'ii cBiTOBi. tврейський хло

пець Джонатан, котрий вирiс в

Америцi, переповнений драма

тичними переказами, що пере

давалИСА в родинi з поколiННА в

noколiння, немов легенди, вже в

нашl часи вирушае в далеку до

pory, айи :аН8ЙТИ вlдповiдь на TI

[__З_ОР_ЕП..А_А...}
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- А часто доводилося вам

"поступатися сво'iми прин

ципами" в iм'я каР'Е:РИ?

- Швидше навпаки - жерт

вувати кар'ерою в iм'я прин-

, ципiв. Ще на початку мого ак

торського життя, коли закiнчи

лася роль в телесерiалi "Guid
ing light", мiй агент запропону

вав пере'iхати до Калiфорнi'i,

щоб знiматися в голiвудському

серiалi "General hospital", але

nотрiбно було пере'iздити туди

на постiйне проживання. Я по

летiла до Лос-Анджелеса,

знайшла помешкання, школу

для дiтей, чоловiковi, дiзнав

шись, що в нь.ого за плечима

Колумбiйський та €льський

унiверситети, вiдразу запро

понували викладацьку працю,

тобто, все складалося якнай

краще. Але Володимировi

Калiфорнiя не сподобалася, бо

"там немае yKpa'iHcbKo'i грома

ди й CHiry". Вiд Голiвуду дове

лося вiдмовитися, i ми повер

нулися назад до Нью-Йорка.

- Наскiльки, на ваш по

ГЛЯД, сьогоднi Е: сильним

вплив Голiвуду на свiтовий

кiнематограф?

- Безперечно, цей вплив

помiтниЙ. Кiномитцi з усього

CBiтy й далi прагнуть потрапити

до Голiвуду, аби професiйно

здiЙснитися. Щоправда, з кож

ним роком зробити це стае де

далi важче. I не тiльки тому, що

В Голiвудi страшенна конку

ренцiя за мiсце пiд "сонцем". €
й багато iнших причин. Колись, у

60-80~1i роки, ця "фабрика мрiй"

базувалася на корпорацiях

студiях, до яких були "припи

caHi" зipки, на яких тримався

той чи iнший фiльм. Вони мали

контракт, як правило, на ciM
pOKiB. Тепер же Голiвуд дедалi

бiльше нагадуе: Бродвей. Пiд

конкретний проект створюють

одноразову команду, знахо

дять грошi, пiдбирають aKTopiB,
винаймають студiю. 3няли, ви

пустили В прокат, подiлили при

бутки i розiЙшлися. Наприклад,

сьогоднi американськi режисе

ри дуже часто для зйомок вико

ристовують чеську кiностудiю

'Ъаррандов". Це набагато де

шевше. Там, до речi, знiмали й

натуру yKpa'iHcbKorO хутора Со

рочий Брiд для "Everything is
lIIuminated". А пiд оте знамени

те безкрае: соняшникове поле,

яке сталЬ вiзитною карткою

фiльму, студiя "Warner Brothers"
рентувала в чеського фермера
кiлька десяткiв reKTapiB поля,

яке спецiально для зйомок

засiяли соняшниками. Як на

зло, Ti€'i весни, як нiколи, вида

лася холодна й дощова погода,

i соняшники довго не сходили.

А коли з'явилися нарештi вруна,

росли дуже повiльно. Bci були в

TpaHci, бо сцена серед квiтучо

го соняшникового поля, яке ви

росло на мiсцi винищеного Со

рочого Броду, - кульмiнацiЙна.

А потiм сталося диво - соняш

ники враз зацвiли, повернулися

головами до сонця i, ви бачили,

у фiльмi вони сягають лiнii' гори

зонту.

- Чудовий режисерський

задум!

- у Голiвудi професiйний

I piBeHb сяк-так трима€ться, але

добрих жiночих ролей як не бу

ло, так i HeMa€.

- А як ви потрапили на ЦЮ

роль?

- Випадково. 3ателефонува-

ла моя знайома Лариса

Лаврiненко з Нью-Йорка i ска
зала, що прочитала в iHTepHeTi,
що шукають актрису, котра

знае: yKpa'iHcbKy мову, для од

ного голiвудського фiльму, який

буцiмто збирае:ться знiмати

один дуже знаний режисер i
актор Лiе:в ШраЙбер. Я зверну

лася до агентки, яка займалася

вiдбором претендентiв, прочи

тала кiлька уривкiв зi сценарiю

перед кiнокамерою i забула

про все це, бо в той час працю

вала над iншою РОЛЛIQ. У

свое:му життi я переходила че

рез стiльки "проб", що навчиnа

ся програвати. До. того ж, вва

жаю себе все-таки актрисою

бiльше театру, нiж KiHO, тобто,

неуспiх в даному випадку для

мене трагедi€ю не був би. Але

,за деякий час MeHi зателефону-
вала та сама агентка й запита

ла, чи маю я паспорт. 1, як на

зло, TepMiH дi'i мого паспорта

закiнчився. " Ми все влад

нае:мо, бо за два днi вам треба

бути в Празi",- сказалал агент

ка. Так я довiдалася, що роль

моя! Пiзнiше продюсер роз

повiв MeHi, що спочатку на цю

роль хотiли якусь американську

"зфку", щоб потiм легше було

фiльм продати. 3апропонували

Mepi Стрiпс, але вона не змогла

осво'iти росiйсько'i мови. Потiм

режисер лiтав у пошуках пiдхо

дящо'i актрис и до Ки€ва й

МОСКаИ. Остаточний вибiр впав

на одну знану актрису з Ук

ра'iни. Але Лiе:в, якого я надзви

чайно цiную, бо в ньому

пое:дналися таланти режисера

й актора i BiH здатний влiзти в

"шкуру" актора й водночас

розпiзнати фактуру, як режи

сер, забракува~'iI·. BiH мае: звич

ку перед тим, як при.Йняти ос

таточне рiшення, просто пороз-

мовляти з актором чи актри

сою. Причому, розмовля€ не

про погоду чи настрiй, а як

фiлософ, пiдключаючи Bci cBo'i
знання й ораторський талант. I
потiм дивиться, яка буде ре

акцiя. Лi€в довго спiлкувався з

тiе:ю укра'iнською актрисою, ви

голосив перед нею свiй "ша

манський" монолог i замовк в

очiкуваннi реакцН.А вона покру

тила головою i скаЗCiла пере

кладачевi: "3апитайте в нього,

що Я тепер маю робити 
смiятися чи ридати?" Все, роз

мову було закiнчено - роль

дiсталася не ·iЙ.

- Ви пригаДУЕ:те свою

першу роль?

- Невдовзi пiсля нашого

при'iзду до Америки мо"" батьки

довiдалися, що до Нью-Йорка
при'iхав також професiйний ук

ра'iнський актор IBaH Колосiв i

OVAГL\ЗЕ'I'd
хоче ставити "Наталку- Полтав

ку". у тiй виставi я й дiстала

свою першу в життi маленьку

роль. MeHi було тодi 12 pOKiB.
Пiзнiше, коли до Америки доля

(чи недоля ) закинула Олiмпiю

Добровольську та Йосипа
Прняка, вони прийняли мене до
свое:,," театрально'i студi'i, де я

зiграла роль без слiв - черницi у

виставi "Мати i я". Скажу чесно,

ми тодi недооцiнювали мас

штабнiсть таланту Олiмпi'i Доб

ровольсько'i та Йосипа Гiрняка.
А це були великi театральнi ре

жисери, титани театрального

мистецтва. Тепер з висоти про

житих pOKiB i досвiду я це ро

зумiю.

- Кажуть, що отримати

роль в Голiвудi чи на Брод

ее" можна лишень за умови,

якщо маЕ:Ш чоловiка або

мiльйонера, або режисера.

- я не можу сказати, що е:

визначальним при розподiлi ро

лей. Кажуть, що MeHi ДОпомог
ла схожiсть з Iнгрид Бергман.

Можливо, але MeHi чомусь весь

час пропонували ролi сексуаль

них блондинок. У телесерiалi

"Лiкарi" я грала коханку голо-

. вного лiкаря. Цей "мильний"

серiал тривав 10 pOKiB i показу
вався по телебаченню кожного

дня. Свою першу головну роль

я отримала у n"e:ci "One-Eyed
Мап Кing". Це, до речi, була

перша л'еса мого майбутнього

чоловiка, яку BiH поставив на

нью-йоркськiй сценi.

- Наскiльки ДЛR вас важ
лива критика, яка може або

знищити, або пiднести акто

ра?

- Все залежить вiд ступеня

популярностi. Неда13НО, напри

клад, Джулiя Робертс спробу-

вала грати на Бродве'i й отри

мала розгромнi рецензi·i. Бо во

на -актриса KiHO, а не театру, а

це.все ж таки рiзнi речi. Але на

.'ii кар'е:ру актрис и це нiяк не

вплинуло, бо це - Джулiя Ро

бертс.

- Ви зiграли багато ролей

i в KiHO, i в TeaTpi. Яке з цих

мистецтв вам ближче?

- Мiй кiнодосвiд невеличкиЙ.

Я знялася лишень у чотирьох

фiльмах. В TeaTpi ж щопiвроку

граю нову роль. Тому В TeaTpi
мен; цiкавiше - там можна грати

характер вiд початку до кiнця,

тодi як У фiльмi знiмають шмат

ками oKpeMi фрагменти i часто
HaBiTb не знае:ш, де ти е. Але в

KiHO працювати легше - знявся

i забув. дq театру ж треба бiгти

щовечора I грати так, неначе

грае:ш вперше.

- Наскiльки репертуар те

атру вiддзеркалю€ iнтелек

туальний i художнiй piBeHb
глядацько"i аудиторii?

- Неначе рентген. Що ж сто

суе:ться НЬЮ-ЙОРКСЬКО'i публiки

- то це трагедiя. Режисери-по

становники постiйно опуска

ються тут до рiвня глядача,

щоб потрафити його смакам. А

piBeHb цей, м'яко кажучи, не ду

же високий. Якщо в нью

йоркських театрах йде щось

серйозне й елiтарне, то показ

обмежуеться тижнем-двома. А

от "Мама мiя!" йде й ще йтиме

16 pOKiB. Шекспip у Нью-Йорку
довго .не затримався б. На

жаль, ми живемо в добу мас

культури.

- Чому В Америцi немаЕ:

класичних драматичних те-

aTpiB? '

Тут немае: державно'i

пiдтримки TeaTpiB. У Нiмеччинi,

наприклад, TaKi театри пiдтри

муе держава, у Великiй Бри

танН - королiвська родина. В

Америцi також були спроби

створити класичний, постiйно

дiючий драматичний театр. 30
крема, .намагався це зробити

вiдомий режисер Iлiя Казан .
Але з того нiчого не виЙшло.

Причина банальна - брак гро

шей.

- у нас Е: така знаменита

фраза: "Театр починаЕ:ТЬСЯ

з вiшалки". Для мене було

Вiдкриттям, що В амери

канських театрах взагалi

немаЕ: вiшалок. Чому?

(здивовано) А в ук

ра'iнських е:? Я цього не знала.

- Ви драматична актриса.

Не потерпаЕ:те вiд BiAcyT
ност! ролей, якi хотiлося б

зiграти?

17
-я навчилася жити в тих ре

алiях, в якi мене поставило жит

тя. KpiM майстернi Добро

вольсько'i й Гiрняка, я пройшла

прекрасну професiйну пiдготов

ку в акторсы~.iЙ школi Лi Страс

берга в Нью-Иорку, де свого ча

су вчилося багато "зiрок" театру

й KiHO. Я, наприклад, сидiла_за

партою поруч з Мерилiн Монро.

Вона _тодi втiкла з Голiвуду до

Нью-Иорка й була вже Доволi

вiдомою. Пригадую, як вперше

вона зайшла до нашого класу й

сiла бiля мене, бо було вiльне

мiсце. Я не знала, хто вона така,

бо не цiкавилася тодi фiльмами,

в яких Мерилiн грала. Вона мала

гладенько зачiсане, вибiлене,~

мов папip, волосся, на обпиччi

товстий шар вазелiну i бiлi-бiJi1i

брови та вiки. Я повернулася до

CBo€'i приятельки й прошепотiла:
"Вона, напевне, альбiнос". По

друга широко розплющила очi й

сказала у вiдповiдь: "Що ти таке

кажеш! Та це ж Мерилiн Монро!" >

Потiм ми часто спiлкувалисн;.

Мерилiн була милою, при€мною"

дiвчиною, але в ceHci про

фесiйно'i майстерностi --важко

було сказати, бо вона буквально

тремтiла - чи то боялася, чи, мЬ-

же, соромилася виступати пес

ред нами, в бiльшостi Ара

фесiйними акторами Але вона .
мала неймовiрну харизму i щоб" ос,

не робила, Bci нею захоплювр.

лися.

- Що означаЕ: ваш ~
торський псевдонiм?

- Лаврет - так звали одного

з Mo'ix прадiдiв по материнськiй'

лiнi'i.

- Герой фlльму "Everythlng
iIIuminated" повертаЕ:ТЬСЯ в

минуле, щоб знаЙти.правду

про свiй родоВiД.А ви коли

небудь пробували довiда

тися, з якого ви роду-пле

MeHi?

- На жаль, в глибину BiKiB Я не

зазирала й знаю про cBoi'x пра

щурiв дуже мало. Мiй батько ро

дом з Кам'янця-Подiльського.

BiH служив в apMi'i Симона Пет

люри. Мама походить з родини

бiлоруських укра·iнцiв. 'j'iТlредки 
з Полiсся. Познайомилися Mo'i
батьки випадково. Тато прохо

див через мамине село, завiтав

до церкви, а коли звiв погляд на

хори, то побачив там "ней

MOBipHO вродливу дiвчину". Це

була моя мама. Познайомилися,

покохалися, вирiшили разом

тiкати на 3ахiд. Дiсталися Вар

шзf{и~ де народилася Я. ДО Аме
рики ми при'iхали в 1947 роцi. На

третiй день нашого американсь

кого життя тато знайшов на ву

лицi посеред смiття скрипку i
вирiшив що це -благословенний

знак. I я почала вчитися грати

на тiй скрипцi. I не просто навчи

лася, а й грала в професiйному

opKecTpi професора Берника.

- Коли ви вперше вiдчули

що стали знаменитою?

- Я нiколи цього не вiдчува

ла. Сподiваюся, що колись-таки

такою стану. MeHi дуже подо

баються слова одного амери

канського телеведучого:"Не

вмирай, доки ще мае:ш музику в

душi". Я вiдчуваю в сво'iй душi

музику. Багато музики.

IнтеРEl'ю провела

Катерина КiHдpacь

На знiмках: фрагмент теле

серiалу" The doctors"; сцена з

вистави "Marriage-go-round;
роль у виставi за п'е:сою Богда

на Бойчука "Голод".




